
ZOmen Nimeni
Kumnga:sen WaftM

Asetetuin Suurten
Ruwßs-palwöltt

Neljäns yhteisna juleki Wos
pgsto catumus ja Aucous<
pälwäM/ joista ensimäinen/on olewa yn WalituspälwH/
jotca pyhltettömän j« pi«
dettäman Pltä/ sisälle oles

wailellqwuodM 174:.

TURUGA/
lsh Kiämpijhä





EnsimHsnä
Rucous - Paiwänä/zoca piti oleman WMu«-

Sinäy.pHuhtlcuulK
Anm Saarna.

Jer. ,4 v. 7'

HMOI HErra/ meidän
DW pahat tecern owatsen kyllä Msmnnet/

.mutta auta cuitengin sinun
nimes tähden: Sillä meidän
cowa corwailudem on suuri/
cummeolemma sinua wa-
stan syndlä tehnkt.

PuO,



Puolifäiwän Saama-
TgcK.. li. v. »>. i».

INZlloin pitä juuren
1W walitusitcun ole-
man lerusalemis/ nijN'
cuin Hadadrimonin itcu
Megiddon kewlla. Ia
maan pitä walittaman/
jocainen lucucunda eri-
z?Hns.

Ehto Saarna.
UzlacK. 2. v. 5.

MMlin rucoilcat npt I«-HH melata/ että hän
mmchdazstetdäK pä<

Men.

Toijna

Sins



Sinä 2l.Toueo cuusa.
Amu Saarna.

IHAta meille apua tussi»MH l«m: siNa chmisten«pu on turha.
Puolipulwcw Saama-

Jorl. 2. F. »I.

MHLa pelkä sinä Maa/3UW waan iloitze ja rle-
muitze/ silla bErm

taita myös suuria tehdä.
Ehw Saarna.

?lalm. Zi. v. ».

sinuun minä n-
WD scallan/ etten mmä

ikansns häpiään tu-
lis: wapahda m nua sinun
wanhnrscaudes <amta.

Col-



Tolmanbena
Rucsus - päzwHO/

Sinä lz.Kesäcuuh.
Amu Saama-

i.?er. 4. v. 10.

HAAlwelcat toinen tois
<GZ stM/jocainen M lah-

jMa cuin hän saanut
on/ nijncui» hywät Juma-
lan moninaijen armon huo-
nenhaldmt.

Puslipmwän Saarna.
K.om. 15. v. ;.

WUUtta karsimisen ja
GöO lohdutuxen Ju-
mala/andacon teille/eM
le kestenan yximieliztt
olijitta/ lEjuxm Otzri-
stnuxen perän!

Ehts



Ehto Saama.
1»e. 4. v. i«.

HM malan cajwon etzcs /

lchn hän teitä plend.4.

Ncliändena
Rmous - PälwänK

Smä l?. p.Syys cuus«.
Amu Saarna-

kli»lm. 77.V li.

oikia käsi
woi caickl muutta.

PMpäjwän Saaene.
lot>. l?. V. «. ch.

UHÄn on curittanut
VÄ melta meivan si)l^

delm



dejm tMm/ ja hänen
laupindestanS Van mci-
ta jailens autta Oatzo-
M mitä Yän meidän
cansmn tehnyt on / ia
kijttäkat handa peltvoNa
ja waptstuMa: kijttäkat
Vandä hänen tsisanS
ylistakat tzändä joca ijan-
calckisest hallitze.

Ehto Saarna.
l. OKron. 29. v. N»

MUM Meidän luMlls
MMIsM me ktztäM siNUN/

ia sinun cunnias m«
meylistäm.


